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ALTES UND NEUES — NOUVELLES D’HIER ET D’AUJOURD'HUI

Gedenk- und Sondermiinzen mit gesetzlichem Kurswert
Ecus spéciaux et commémoratifs ayant cours légal

Fr.5- 1981 Stanser Verkommnis 1481 — fr.5—1981 Convenant de Stans 1481

Das Stanser Verkommmnis kam an der Tag-
satzung zu Stans am 22. Dezember 1481, dank
der Vermittlung des Eremiten Niklaus von
Fliie, zustande. Dabei einigten sich die Eid-
genossen, das Burgrecht der Stidte aufzulésen
und Freiburg und Solothurn in den Bund auf-
zunehmen. Das Stanser Verkommnis gilt als
eigentliche Grundlage der alten Eidgenossen-
schaft.

Minzbild: Kurth Wirth, Grafiker, Bern

Prdagung: Eidg. Miinzstétte, Bern

Technische Daten:

Legierung Kupfer-Nickel

Gewicht 132¢g

Durchmesser 31 mm

Auflage: Preis:

900 000 Stiick Stempelglanz Fr. 5.-
50 000 Stiick Polierte Platte Fr. 22—

Ausgabetag: 15. Juni 1981

Verteilung durch:

Schweizerische Nationalbank
CH - 3003 Bern

Le Convenant de Stans fut accepté le 22 dé-
cembre 1481 par la Diete de Stans, grace a
I'intervention de l'ermite Nicolas de Flue.
Cet acte réconcilia les Confédérés divisés
au sujet du droit de bourgeoisie des villes
et de 'admission de Fribourg et de Soleure
dans la Confédération. Le Convenant de Stans
est considéré comme la base véritable de
I’'ancienne Confédération.

Modele: Kurt Wirth, graphiste, Berne
Frappe: Monnaie fédérale, Berne
Données techniques:
Alliage cupro-nickel
Poids 132g
Diamétre 31 mm
Tirage: Prix:
900 000 pieces fleur de coin fr. 5-
50 000 piéces flan bruni fr. 22—

Date d’émission: 15 juin 1981

Distribution:

Banque Nationale Suisse
CH-3003 Berne

MUNZFUNDE - TROUVAILLES MONETAIRES

Miinzfunde in der Pfarrkirche von Risch/Zug
(1978)

Einmal mehr kann von einem Streufund bei
einer Kirchengrabung berichtet werden, der
in seiner Zusammensetzung recht typisch ist
(s. untenstehendes Verzeichnis). Es ist auf-
fallig, wie sehr hier wie bei frither berichte-
ten Kirchenfunden die Kleinmiinzen des 15.

73

und 16. Jahrhunderts tberwiegen, ganz be-
sonders hier die Luzerner Kleinmtinzen (Ang-
ster und Baggeliangster), die nahezu ein Drit-
tel des ganzen Fundbestandes ausmachen
(10 von 33 Stiick). In der Tat mufl die Aus-
prdagung dieser Angster ein ganz beachtliches
Mal angenommen haben, werden sie doch
nicht nur im lokalen Bereich, sondern auch
recht weit entfernt angetroffen. Besonders zu
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